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Montageanleitung zu ihrem Safety Sturzpad-Set von GSG. Assembly Instructions for your GSG Safety Crash

-Pad Set.

. Demontage des linken Verkleidungsmittelteil, Unterteil und Schraube “A”.  Die verbleibende Verkleidung kann jetzt soweit abgezogen werden,
dass ein zugang zu den zwei Befestigungsschrauben der Ritzelabdeckung und der Demontage maéglich ist. Hinteren oberen Motorbolzen entfernen.
_ Ausschnitt mittels Raspelfraser bzw. Stichsége in der Ritzelabdeckung anbringen, und diese wieder montieren.
. Rechtsseitig Schwingenbolzenmutter demontieren, Bolzen 11mm zur linken Seite durchdriicken. Linke Halteplatte montieren mit
Distanzbuchse “74,5” und neueren oberen Motorbolzen.
. Bundmutter “B” 16x1,5 entfest anziehen. AnschlieBend rechte Halteplatte montieren.

" Dissassemble the left cover . mid -section , bottom section and screw "A". Now you can remove the remaining cover sc as to have access to the

two screws for the sprocket cover in order to dissassemble also if needed.

. Remove the back , upper engine block bolts.
. Using either a milling cutter or a jig saw cut out a section of the sprocket cover as seen in the upper diagram and then re-attach the cover .

_ Dissassemble the right hand side swingarm nut heads, push the 11mm bolt through to the left side . Mount the left hand side support bracket with the

spacers "74,5" as well as the new upper engine bolts.

_ Collarnut " B" 16x 1,5 needs to now be tightend down fully .Finally attach the right hand side bracket.
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Haben Sie bitte Verstandnis, dass keine Haftung bei Folgeschaden, die durch
einen Sturz oder unsachgemafe bzw. mangelhafte Montage entstehen,
ibernommen wird. (Alle Angaben sind unverbindliche Richtwerte! )We cannot
accept resonsibility for any consequent damages resulting from a crash or
improper or poor assembly. ( all dimension are uncondional approximation! )
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